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Devlet-i Aliyye’nin
Cokiis ve Yagsatma
Stireclerini Anlatan Bir Basin:
Rumence Basini

Olga UNTILA KAPLAN"

Girig

Osmanlr’daki Rumence basinin dogusu ve gelisimi giiniimiizde halen gize-
mini korumaktadir. Bu basinin bir kolu Osmanl Devleti'nin hakimiyetinden
kurtulmak icin 6nemli katkida bulunurken, diger kolu ise 19. ytlzyil sonunda
¢okmekte olan Osmanli Devleti’nin toprak biitinligini savunmustur. Bugiine
dek Osmanli donemi Rumence basin olgusu Romanya’nin hiitkiimrani olan
Osmanli Imparatorlugu ile baglarin ciddi analiz konusu yapilmamasi! nedeniyle
ne Romen ne de Tirk arastirmacilar tarafindan incelenmistir. Osmanli’da Ma-
nastir ve Selanik vilayetlerinde yasayan ve Balkan cografyasinda iki bini yih askin
bir gecmise sahip Romen ulusunun bir kolu olan Arumenlerin? basin faaliyetleri
Rumen basin tarihinin gizemini arttiran detaylarindan biridir.
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! Radu R. Florescu, “The Romanian Impact Upon The Ottoman Tanzimat”, Gineydogu
Avrupa Arastirmalar: Dergisi, Cilt 0, Say1 6-7, 2012, 227.

2 “Arumenler, Tuna’nin kuzeyindeki kardesleriyle birlikte kendilerine hep Rumen demisler-
dir.” Bkz. Theodor Capidan, Aromadnii. Dialectul Aromain. Studin lingvistic, Craiova “Fundatia
Scrisul Romanesc”, 2001, 20. “Tuna’nin giineyindeki Romenler kuzeydekiletle cografi olarak
degil, tarihsel olarak koéken, dil ve isim bitligi ile iligkilidir. Tuna’nin kuzey ve glineyindeki
tim Romenlerin kendilerini Latince Romanus®u devam ettiren bir kelime ile ¢agirdiklar
bilinmektedir.” Bkz. Matilda Caragiu Marioteanu, Dictionar Aromin (Macedo-1"lah), Editura
Enciclopedicd, Bucuresti, 1997, 444-445; “Latin kokenli Arumen nifusu Balkan Yarimadast
bélgesinde iki bin yidir varolmaktadir. 750 yidir Ulahlar olarak biliniyorlar ve kendilerine
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Arumenlerin Ulah ismi alunda Osmanli yonetimi tarafindan 1905 yilinda ayr
bir millet olarak taninmasina® ragmen, simdiye dek Osmanli Devleti sinirlar
icinde yasayan azinliklar arasinda bilinmeyen bir azinlik olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. Oysaki basin faaliyetleriyle bu azinlik, Osmanlt Devleti’nin “¢okis-
yasatma’ sireclerini aciklayan uluscu hareketlerin bir bagka yiiziini ortaya koy-
maktadir. Rumence basinin biyiik katkdartyla, 1877 yilinda Romanya, Osman-
Irdan bagimsizligint kazanmis ve Osmanli Devleti sinirlar icinde yasamaya de-
vam eden Arumenlerin geleneksel yasam tarzlarini ve lehgelerini korumak igin
o6nemli ¢cabalarda bulunmustur.

Rumence basina dair birka¢ not disinda yeterli sayrda Ttrkge kaynak bulun-
mamaktadir. Bu notlar genellikle Rumence basmnin nicel boyutuna deginmekte-
dir. Boylece, s6z konusu basin ile ilgili ilk notun 1985 yilinda Ziyad Ebtizziya*
tarafindan diistirilmesiyle Osmanl’’da Rumence gazetelerin sayist 7 olarak belir-
lenmistir. Osmanlr’daki Ttrkee dist basinla yakindan ilgilenen Orhan Kologlu,
“Ziyad Ebtizziya Memleketeyn’in® tam bagimsizliktan énceki déneminde yayin-
lanan gazetelerden bahsetmektedir. Ancak bunlarin statiisii tizerinde Osmanli
yasalarinin etkisi oldugu kanisinda degiliz.”¢ tespitiyle konuya aciklik getirmek-
tedir. Kologlu'nun bir baska notundan azinliklar tarafindan Sirpga, Rumence,
Rusca, Gtrctice, Urduca, Arnavutca, Cerkesce, Kiirtce, Cingenece gazetelerin
Osmanli iilkesinde, ézellikle Istanbul’da yayinlandigt biliniyor.”” bilgisine ulasil-
maktadir. Konu baglaminda 6nemle belirtilmelidir ki, Istanbul’da, tek bir istisna
disinda, Rumence olarak hicbir siireli yayin nesredilmemistir.8 Agirlikli olarak
cogu gazete ve dergi, Osmanl’da 6zerk bir statiiye sahip Eflak ve Bogdan
Prensliklerinde yaymlanmistir. Rumencenin lehgelerinden biri olan ‘Arumence
(Ulahga) yaymlar ise, Osmanlt Devleti'nde Arumenlerin yetlesik bulunduklart
Manastr ve Selanik vilayetlerinde hayata gecirilmistir.”?

“Iki gelisim ¢izgisinden olusan ve Balkan uluslari arasinda, ana dilde siireli
yayin c¢tkarma konusunda 6nciilitk etmis bu Romen gazeteciligi, Osmanl’da bir
ilktir” tanimlamasiyla son dénem Osmanl’da Romenlerin uluscu miicadeleleri
baglaminda incelenen Rumence gazete ve dergileri lizerinde yapilan ilk ve tek
akademik calisma Olga Untila Kaplanin kaleminden ¢tkmistir. Tiirk okurlarina
hitap eden Osmanly Déonemi’nde Rumence Basin (1829-1912) adlt bu eserle “memle-

Rumani veya Rumuni diyorlar. Bu iki kolun, onlarla temasa gecen Romen olmayan halklar
tarafindan Ulah terimiyle tanimlanmasi, basindan beri tek bir ulus var oldugunun kamtidr.”
Bkz. Gheorghe Hristodol, Sereeri Istorice Despre Romini si Aromani, Argonaut, 2011, 209-308.
3'T. Hagi-Gogu, Romanus 5i Valabus san Ce este Romanus, Roman, Romén, Aroméin, V alah 5i V'lah
(Bikres: Tiparul Universitar, 1939), 20.

4 Ziyad Ebiizziya, “Osmanl Imparatorlugu’nda Tiirkge Dili Disindaki Basine®, Tiirkiye 'de
Yabane: Dilde Basin, 1.U. Basin Yayin Yiksekokulu, 1985, 29-45.

5 Osmnalr’larin iki memleket anlaminda Eflak ve Bogdan’a verdikleri isim.

6 Orhan Kologlu, “Osmanlr’daki Ttrke¢e Dist Basin”, Kebikeg, Say1 2, 1995, 136.

7 Othan Kologlu, Osmanis'dan 21. Yiigyila Basn Taribi, Pozitif Yayimnciik, 2006, 43.

8 Olga Untila Kaplan, Osmanls Dinemi’nde Rumence Basin (1829-1912), Gece Kitaplhigt, Ankara,
2016, s. TIL

9 Untila Kaplan, a.ge., IV.
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keteyn” basmninin yani sira Osmanli Ulahlant tarafindan yazidmis ve unutulmaya
ylz tutmus sireli yayinlar giin yiiziine ¢ikarlmistr. Ay yazar Lumina Dergisi ve
Ulnsenluk Hareketlerine Etkisi0 ve Son Dinem Osmanly'da Arumen (Ulah) Azmlik-
larda Basum ve Yayim Faaliyetleri Uzerine Bir Degerlendirme'! isimli makaleleri Tiirk-
ce’ye kazandirdi. Konuya 1stk tutan bu calismalarin disinda Osmanli’da Ulah
azmnliklaninin basinini ele alan Makedonca yazilmis en kapsamli eser Ulah ko-
kenli Stojka Lascu’ya aittir. Makedonya'daki Arumen Basint Uzerine: “Kardeslik” ve
“Istk” Dergiler’? adli calismasinda Arumen basin faaliyetleri 1880 yilinda Buk-
res’te Fratsiljea intrn dreptate (Adalet Igin Kardeslik) dergisinin nesredilmesiyle
basladigt ve 1914 yilinda Aromdnul (Arumen) gazetesinin yayinlanmasiyla sona
erdigi belirtilmistir. Bu stire zarfinda 11 dergi, 26 gazete ve birka¢ almanak ya-
yinlanmustir. Bu siireli yayinlarin ¢cogu bagimsiz Romanya’da hayata adim atmus,
bazilart Turkiye’dedagitidmis!3, bazilart ise Osmanli Devleti’nde yasayan Arumen
aydinlar tarafindan yayinlanmistir.

Burada alunin 6nemle gizilmesi gereken nokta, Osmanl’daki Arumenlerin
en biyik destek¢isi Romanya oldugu ve buradaki Rumence ve Rumence’nin
lehgelerinden biri olan ‘Arumence (Ulahga) basinin araciligiyla Arumenlerin
uluscu hareketlerinin baslaticisi ve yasaticist oldugudur. Bahsedilen dénemde
Romanya Ulahlarla yakindan ilgilenmis, maddi destek vermis, gerek sefirleri
gerekse Romanya’da kurulan dernek ve cemiyetler aracihigiyla bu toplulugun
siyasi, dini ve kiiltirel taleplerinin karslanmasi icin Osmanh hitkiimeti nezdinde
girisimlerde bulunmustur.!* Bu girisimlerden dogan “Arumen Meselesi” ile
Osmanlr’daki Tirkee dist basin tarihinde emsali olmayan bir 6rnek ortaya ko-
nulmustur: 1878 yilina kadar Osmanli’dan bagimsizlik kazanma yolunda faaliyet

10 Bu makalede, Balkan basin tarihinde ilk kez bir “halk dergisi” olarak yaymnlanan ve diinya-
nin en eski azinlik dergilerinden sayilan Laumina adli derginin yayin hayatint sirdirdiigic 1903-
1908 yillar1 arasindaki sayilart igerik analizi yontemi ile incelenmistir. Bulgulardan ulusculuk
hareketleri baglaminda Arumenler basin aracihigiyla etnik, linguistik ve dini varliklarini koru-
mak i¢in verdikleri ¢aba ortaya konulmaya ¢alisilmigtir.

11 Bu makalede, Son dénem Osmanli’da Arumen (Ulah) azinliklarda basim ve yayim faaliyet-
leri tizerine bir degetlendirme yapidmistir. Elde edilen veriler yardimiyla 1731-1813 yillar
arasinda Arumence lehgesinde basian ilk eserlerin 6nemi ortaya konulmaya caligilmistir.
Osmanl’da 1901-1914 yillarim kapsayan dénemde Arumenlerin ulusal hareketlerini destek-
leyen alt1 stireli yayin hakkinda bilgi Tiirk¢e, Makedonca, Rumence ve Rumencenin Arumen-
ce lehgesinde yazilan kaynaklardan faydalanilarak tanitilmaya calistlmistir.

12 Crojka Aacky,00 Uemopuiama Ha Apomanciuom newam so Maredonuia. Cnucanuiama Bpanimeo
u Ceemauna, Scopia (Cxoje), 2007.

13 Trkiye’de dagitilan gazetelerinden biti Fratsifjea intru dreptate (Adalet T¢in Kardeslik) dergi-
sidir. Bu dergi Arumenlerin ilk siireli yaymudir. Makedo-Rumen Kiiltiir Dernegi'nin yayin
organt olan bu derginin ilk sayis1 Mart 1880 yilinda nesredilmis ve Tiirkiye’de dagitilmustur.
Rumence, ‘Arumence ve Rumca olarak yaymnlanan bu dergi sadece bir yil faaliyet gésterebil-
mistir. Bkz. Max Demeter Peyfuss, Chestinnea Aromaneasca. Evolutia ei de la origini pand la Pacea
de la Bucuresti (1913) 5i pozitia Austro-Ungariei, Cev. Nicolae-Serban Tanasoca, Editura Encic-
lopedica, Bucuresti, 1994, 55.

14 Mucize Unlii, “Uluslararast Diplomasi ve Ulahlar”, Ulnslararas: Karadeniz Incelemeleri Dergisi,
Cilt 7, Say1 7, 2009, 9.
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gosteren “memleketeyn” Rumence basinin tesirinde gelisen ancak Arumenlerin
etnik kimligini korunma ¢abasinda 6énemli bir rol oynayan Osmanlt’y1 yiicelten
Rumence basindir. Boylece bu basin ulusculuk c¢aginda dagilan Devlet-i Aliy-
ye’nin “¢okiis-yasatma” streclerini aciklamaktadir. “Memleketeyn”de aydinlarin
gazete c¢tkarma amact, Rumence’yi kendi parlak koklerine dondirmek, milli
duyguyu uyandirmak, ulusal, siyasi ve ekonomik haklar elde etmek i¢in bir mi-
cadeleye katidabilecek etkin bir bilin¢ olusturmakti.!> Osmanli’da yasayan Aru-
menlerin basin hareketleri ise mevcut siyasi yap: icinde, bagimsiz etnik bilincin
gelistirilmesi ve muhafaza edilmest icin hizmet vermektir.! Bu amaglar dogrul-
tusunda yayin hayatina adim atan Rumence gazete ve dergiler, Tuna’nin Kuzey ve
Giineyinde yasayan kendi topluluklanini yonlendirmede 6nemli bir rol oynadilar.

Kuzeydeki aydinlar, 1829 yiinda Rumence gazetelerini ilk kez halkla bulus-
turmuglardir. Romenler arasinda gercek anlamda bir devrim yaratan Curiern/
romanese (Romen Postast) ve Abina romineasca (Romen Arist) gazeteleri Romen-
lere yeni bir diinya agip, diger halklarla uygar bir sekilde iletisim kurarak yaptik-
larini, gelisimlerini ve Ozellikle haklarini gostermislerdir. Siyaset (izin verildigi
kadar), bilim, sanat, edebiyat ve ahlak tzerine ¢ok az ve cksikletle yazdiklart
halde, bitin gazeteler bu konular ele almislardir. Onlarin yardimiyla ¢ok insan

UMM o =

Et "aﬁ%ﬁa@‘%
| '..).U.[ (i Y Q.&&”_"

TAZE"

A PRMBIIKCK

BYRSPEIpI

b TOMITHKO - ANTEPAAT

IAPAHE X

DE O W AA S sk 10

Vi i A KRR

Pt 777//451_

‘www.dacorumanica 1o

ALIKEGETE ZHE ABEHTES .

E¥udpiud, 5 18 .
17

[, et ;u;n crsagfors

e eapuiyh’ Ammdyd ui ehn apeeaflys . O
o atagisc a¢ visegi o8, adadun O ]
m,. A punnia $¥fonn . O Iava oz
¥ gosorie xn

Hin Bin vt amwvkali Mapene
i Doy wh Tpnade aa Tophe Cope AR
wavlya; aif wad wdyt AGH a8om cinsus w
wige cay ‘ylnv of AWET aTnaome A¢ e
v § Sucniida ik hine Sy 0 !
{1, W0 A¥ns avliora win mipe waliadis s
creAl  enge m-u,mn ,.uqm}'y.
wikgoy megaiiiyi . 8y vin 4t 4v Ad
A iia wh croresinia mapierinti Ca o)

Advenp Rmsagardpa aoxrogins - HATa winq
ere - avier géa Ae Tiwepn WY ciafwym pu
oy Mmanbero u-!mpn & B‘d;.un 5 um
advyin wi amphuiineg wige of xe‘rlpv a'émid
anynrecs ann oix ady wh W8 wdyi sia-
Wi cxi vy & Aoy sensprim wa
Aropiuaths o §le A¢ oacs nivgin

BAY #piedh on' com Bl wir Fimials
KAnA siac TR Atwe wigye Hilgia o Aosanaie

aine o b coge sihoytinus wh vi-
nog adayi lwinii we amn¥ic apdimanu xo-
wipaac yiyn Poanniurt ; atmekidi digine
.xmq\ K. Toafes§ 3pe nnﬂ Anw dpe
9§ op-xpice 0 Aingin wh 46 44 Yuwtspa o
Auwkibn Mpa' K. Ty, Baakil Yita na
| agic. A¥awks¥i M. Béune Tye . @ian-
nitnda Suda a2 majic s Abmukaln M. Dot~
xiannk @iann 3. s nagic. a¥mwkalio M.

Bdpun Tedgre Toaind 2, aa Taptic . A¥m-
wkaSh M. ( ) Winoadni Fixinieny .
4, as Rigc. M. G Nginy . Tiea Nérgs.
RY keav¥aia 5. 65 . O. Panouivdabs
mr,anu."im Korimie 4; suwkabii Mipe
adrs MigandnePinosinn 1. 24 Tagrie. AV

wkals 8. Ba¥uip: Braacands Quda aa Has
gic. AawkaBi Iisgipenstia H. Eganaown
2. a2 Tagic. W& aere Tor §a 34 . adi
1 an anyn wige w8 47 mivén,

Albina Romaineascd (Romen Ansl) 1829

Curiernl Roménesc (Romen Postast),
5 Temmuz1829 / Cuma

15 Victor Visinescu, O istorie a presei romdine, Bucuresti, Hyperion XXI, 2000, 17.
16 Olga Untila Kaplan, ,,Lumina Dergisi ve Ulusquluk Hareketlerine Etkisi”, Journal of Current
Researches on Social Sciences (JoCReSS), Cilt 7, Say1 1, 2017, 436.
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sintft uyandirilip, aydinlatilmis ve kamu yagamina ¢agrilmustir.!” Dahasi, Romen-
lerin milli suurun gelismesinde en 6nemli rol oynayan bu ilk gazeteler, bagimsiz-
liga giden stirecte Rumence basinin olusmasina da zemin hazirlamuslardir. 1848
yilinda “devrimci”, 1859°da “birlik¢i”, 1878 yilinda ise, “bagimsizlik ilkesini
savunan” gazeteleri Romen gazeteciliginin temel yap: taslarint olusturmaktadir.
Dacia literard (Edebi Dacia), Propdgirea (Refah), Pruncul romin (Romen Bebegy),
Reforma (Islahat), Poporul suveran (Ozgiir Ulus), Romania literard (Edebi Romanya),
Steana Dunarii (Tuna’nin Yddizt), Steana Dundrii. Zimbrul si Vultural (Tuna’nin
Yildizt. Bizon ve Kartal), Dimbovita (Dimbovitza), Romdnul (Romen), Reforma
(Isalahat), Trompeta Carpatilor (Karpatlarin Borazant), Romdnia liberd (Ozgiir Ro-
manya), Independenta (Bagimsizhik) ve Timpul (Zaman) bagimsizliga giden siiregte
gazetelerinden birkacidur.

Giineydeki aydinlar, 1900’lere dogru, “Arumenlerin Hareketli Cag” olarak
nitelendiren 19. yiizyilda ulusal kiiltlr hareketleri kapsaminda son dénem Os-
manl’da Arumen azinliklarda basim ve yayim faaliyetleri baslatmuslardir. Balkan
halklarin arasinda benzeri olmayan bir tecriibeyle ana dilinde basilan ilk gazete
ve dergi ortaya ¢tkmistir. Buna bir kanit olarak Arumen aydin Nicolae Batza-
ria’nin zamanin basininda yazdigl notlart gosterilebilir:

Farz edelim ki; buralarda bu yola ilk ¢ikanlar biziz, faydali kitaplarnn ve
dergilerin halka yayilan da biziz.!s

Asil adi Nicolae Constantin Batzaria olan fakat Osmanl kaynaklarinda adi
Basarya ya da Besarya diye gecen Besarya Efendi, aslen Ulah olup!?, Arumenle-
rin kiltirel hareketlerinde biiyiik bir rol oynamistir. Manastir’daki Romen Lise-
si’nde tarih profesérii olan Nicolae Batzaria’nin yonetiminde Tirkiye’nin Avru-
pa Kitas’'nda 1901-1902 yilari arasinda Frafilia (Dostluk) adli ilk Arumen der-
gisi yayinlanmistir.20 Arumenlerin en iyi stireli yayini kabul edilen Lumina (Isik)
dergisi?!, 1903-1908 yillart arasinda Manastir Romen Lisesi’nin 6grenci ve pro-
fesorler tarafindan yazidmustir. Bahsi gecen derginin editérliigh yine Batzaria
tarafindan yapilmistr. Burada dikkat edilmesi en 6nemli nokta derginin hangi
kurumlar tarafindan desteklendigidir. Dergi, 1903 yihinda Osmanl Devleti'nde
bulunan Romen profesérler, 6gretmenler ve papazlar tarafindan kurulan Aso-
ciatia corpului didactic 5i bisericesc pentru invdtdatura poporului roman din Imperin! Otoman

17 Mihail Cogilniceanu, “Jurnalismul romanesc in 1855”. Bkz. Marian Petcu, Istoria presei
romane, Tritonic, Bucuresti, 2002, 30.

18 Olga Untila Kaplan, “Son Dénem Osmanl’da Arumen (Ulah) Azinliklarda Basim ve
Yayim Faaliyetleri Uzerine Bir Degetlenditme”, Ulnslararas: Sosyal ve Beseri Bilimler Berlin
Konferansi Karadeniz Teknik Universitesi & Berlin Humboldt Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimler
Aragstirmalars, Bd. Leyla Aydemir, Karadeniz Teknik Universitesi, Trabzon, Tiirkiye, Aralik
2017, 338.

19 Soner Sert, Stradist Bir Ittihatcr: Besarya Efendi, gageteduvar.com, 24 Ekim Persembe 2019,
https:/ /www.gazeteduvar.com.tr/kitap/2019/10/24 / siradisi-bir-ittihatci-besarya-efendi

20 Maria Magiru, Romanii balcanici - Aromanii, Biblioteca culturii aromane. Proiect Avdhela, Edi-
tura T. C. SEN Sibiu-Constanta, Constanta, 2001, 13.

21 Tiberiu Cunia, “Zbor di la ridactsie”, Rivista di literatura shi studii armani, Cilt 16, VII (1),
2000, 6.
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(Osmantz Imparatorlugn Romen Ogretim ve Din Dermnegiy'nin énemli katkilartyla bastl-
mustir. Bu durum, Ilber Ortayl’'nin “Balkan ulusculugu gazeteye cok sey borglu-
dur. Gazeteci, 6gretmen ve din adami; Balkan uluslarinin hayatinda oldugu ka-
dar, baska hicbir Avrupa ulusunun hayatinda ve tarihinde bu kadar etkili ve
o6nemli trio’ya rastlanamaz2? sozlerini dogrulamaktadir. Ancak sunu s6yleyebili-
riz ki, ‘Arumence siireli yayinlarin editérliigiinii yapan aydinlar, sadece gazeteci,
Ogretmen ve din adami degil, Osmanli yonetiminde gérev alanlar da olmustur.
Nicolac Batzaria’yt buna uygun bir 6rnek olarak gosterilebilir. Meclis-i Ayan
tyeligine, Bab-1 Ali Baskint sonrasinda da Nafia Nazithigi’na getirilen, Birinci
Balkan Savast sonrasi toplanan Londra Baris Konferans’'na Osmanli Devleti
temsilcisi olarak katilan Batzaria’nin?® Rumence ve Rumence’nin ‘Arumence
lehgesinde yaptigi basim ve yayim faaliyetleriyle “siradist bir Ittihate1”2+ olarak
Arumen azinliklarin Osmanlt Devleti sinirlart icinde, dillerini ve varliklarini
strdurebilmeleri icin miicadele etmistir. Batzaria, Makedonya sorunundaki ¢caba-
larinin devaminda “buitlin Arumenlerin konustugu ve anlastigt bir dilde yazilan
ilk gazetesi’ni? c¢ikardr. 1908-1909 yillan arasinda Selanik’te ‘Arumence lehge-
sinde yayinlanan Desteptarea (Uyants) gazetesinin adi, en iyi sekilde Arumenlerin
ulusal bilincin uyanist, dilini, tarihini, kendi 61f ve adetlerini yeniden canlandir-
mast umudu ifade etmistir.26 Selanik’te, Rumence’nin ‘Arumence lehc¢esinde
baska iki gazete nesredilmistir: Lumina (Isik) ve Dreptatea (Adalet) adlt gazetele-
ridir. Bu stireli yayinlar 1909 yilindan Birinci Balkan Savasr’na kadar faaliyet
gostererek, Arumenlerin etnik kimligini yasatmaya devam etme iradesiyle tarihe
geemistir. 1 Subat 1912 tarihinde Selanik’in Karaferye (bugiinkii Veria) kazasin-
da Flambura (Bayrak) gazetesinin yayinlanmastyla Osmanl’’da Rumence ve Ru-
mence’nin ‘Arumence lehgesinde yayinlanan siireli yayinlarin dizisi sona ermis-
tir. Balkan savaslari sirasinda Makedonya’yt kaybeden Osmanh Devleti, 8 Kasim
1912 giint Selanik’ de Yunan kuvvetlerine terk etmek zorunda kaldi. Boylece
Osmanlr’da basin araciligiyla kurulan, devam ettirilen ve yagatilan Arumen Birli-
i feshedildi.

Yiizyl 6nce Makedonya’da yayinlanan Ulahga dergiler, gazeteler ve almanak-
lar Balkan basininda onurlu bir yere sahiptir ve Osmanli Imparatorlugu’nun
Avrupa kismindaki ¢ok uluslu ve ¢ok dinli alanda modern kiiltirtin gelismesine
katkida bulunmustur?’.

22 {lber Ortayli, “Osmanli Bulgar Basi Uzerine Notlar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarib-
Cografya Fakiiltesi Tarih Boliinii Tarih Arastirmalar: Dergisi, Cilt 15, Say1 26, 254.

23 Soner Sert, a.g.e.

24 Kendi toplumunun iyiligi ve Tirklere ragmen yeni bir Ttrkiye icin Ittihat ve Terakki Ce-
miyeti’ne iiye olan Besarya Efendi Ittihat ve Terakki Cemiyeti icerisinde yer alan ilk Hiristi-
yan. Bkz. Soner Sett, a.g.e.

25 Maria Magiru, a.g.e.

26 Untila Kaplan, a.ge., 174.

27 Ctojka Aacky, a.g.e., 101.
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I. Materyal ve Yontem

Bu aragtirmada, Osmanli déneminde Romenlerin basin faaliyetleri tizerine
bir degerlendirme yapablmek i¢in bu toplulugun iki dénemden olusan milli
bilincin uyandirilmasinda 6nemli bir ara¢ olarak kullanidan gazete ve dergiler
literatiir taramast ve icerik analizi ile incelenmistir. Elde edilen veriler yardimryla
1829-1878 yillar arasinda bagimsizlhiga giden siirecte “memleketeyn” Rumence
basint ve 1900’lerin baglarinda Osmanlr’da hayat bulan Arumenlerin gazete ve
dergilerinin 6nemini ortaya konulmaya calisiimistir. Son dénem Osmanlr’daki
Tirkce digt basin tarihi acisindan 6nemli bir yere sahip olan Rumence ve Ru-
mencenin ‘Arumence lehgesinde yayinlanan siireli yayinlarinin isimlerini, kisa bir
tanimint ve 6zelliklerini verildikten sonra, Devlet-i Aliyye’nin “¢ékiis-yasatma”
streclerini actklayan icerikleri tespit edilmeye ¢alistlmistir.

II. “Memleketeyn” Rumence Basin

19. yiizyilda ulusal Rumence basinin olusmasiyla birlikte Eflak ve Bogdan
prensliklerinin bagimsizlik fikri kendini yeniden géstermistit. Romen aydinlar,
Osmanli Devleti’'nden tamamen 6zgiir kalabilmek icin bir reform hareketi bas-
latmuglardir. Bu girisimde Rumence basinin rolintin buyiiktiir. Gergekten, ba-
gimsizliga giden siiregte Romen basini, 1829, 1848, 1859 ve 1877 yillarinda ger-
¢eklesen olaylara damgasint vurmusgtur2s,

1829 Rumence Basin: Romenlerin ulusquluk ve bagimsizlik hareketlerinin
en buyik donim noktasidir. 1829 Edirne Antasmast ile 6zerklik taninan Eflak
ile Bogdan’1 bitlestirme cabalart yayin hayatina baslayan Curierul romdinesc (Ro-
men Postast) ve Abbina romineascd (Romen Arist) gazeteleri aracihgryla destek-
lenmis, bagimsizlik yolunda kitleler aydinlatdmis, bilin¢lendirilmis ve milli duy-
gunun uyandirdmasinda 6énemli katkida bulunmustur. Bu gazetelerin kuruculari,
dilin ulusal uyaniginin vazgecilmez bir parcast oldugunu savunmuglardir. Curiern/
romanesc gazetesi basyazar lon Heliade Radulescu, “Dilimiz, Romanya’nin gele-
ceginin dili olacak, Milli edebiyatin karsisina parlak ve zarif kalacaktr”? sozleri-
ni destekleyen Albina romineasca’min kurucusu Gheorghe Asachi, “Dért milyon
Romen tarafindan konugulan dili en yiiksek seviyeye getirmek, artik geciktirile-
mez, gérevimizdir™? tespitinde bulunmustur.

1848 Devrimci Rumence Basin: Eflak ile Bogdan prensliklerinin siyasi du-
rumuna karst saglam bir kalkan olusturup, halkin haklarini ve 6zgtrliklerini
savunmustur. Osmanlt hakimiyeti ve Rus himayesinde bulunan Eflak ve Bog-
dan prenslikleri siyasi 6zerklige sahipti, ancak Osmanh Imparatorlugu’na etkin
bir sekilde dahil edilmedikleri icin hikiimdarla iliskilerde biyiiyen bu 6zerklik,
devrim Oncesindeki Rusya’nin himayesi alunda Romen tlkelerin siyasi varolu-

28 Olga Untila Kaplan, Osmanls Dénemi'nde Rumence Basimn, a.g.e., 182.

29 Jon Heliade Radulescu, Chemare, Curiernl romanese, Y1l XVIII, No: 26, 25 Mart 1846, 22.

30 Gheorghe Asachi, Instiintare despre Gazeta romaneasca din lesi, Albina romaneasci, 17
Nisan 1829, 2.
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sunu tehlikeye atilma riski tastyordu.3! Halk adina Romen aydinlar, 1848 dev-
rimci bastnin aracih@tyla sansiiriin kaldinlmast, “6zerkligin genisletilmesi ve Rus
himayesinin kaldirlmasi”n1?? talep etmislerdir.

Romen basin tarihinde 1848 Devrimi'ne tanik olan Pruncul romin (Romen
Bebegi), Reforma (Islahat) ve Poporul suveran (Bagimsiz Millet) gazeteleri, stratejik
miulahazalardan dolayi, Eflik ve Bogdan prensliklerinin bagimsizlik sorununu
dogrudan ortaya koymamuslardir. Ancak, makalelerin iceriklerinde saklanan
belirli formilasyonlar, Romen Milleti’nin gerceklesecek biiyiik hedefini ortaya
ctkarir niteliktedirler.33 Nicolae Balcescu Poporul suveran gazetesinde 1848 olaylar
baglaminda Osmanli ile iliskileri su satirlarla ortaya koymustur:

Mutlak bir bagimsizlik kazanmamizin zaman hentiz gelmemistir. Ant-
lagmalara gbre, siyasi durumumuz hala iyidir, ancak bu durum Osmanl
Devleti tarafindan korunmali ve bizim tarafimizdan sebatla desteklenme-
lidir. Unutmayalim ki; kanimizi dSkmeye mecbur kalirsak, milliyetimizi ve
haklarimizi savunmak bizim gorevimizdir. Bu kutsal savast kaybedersek,
ana babalarimizin yasadig1 gibi mertce kaybedelim ve onlar gibi haykira-
lim: Ulkemiz genis bir mezar haline getirilsin; ama neticede Romenletin
tilkesi olarak kalsin, daha iyil34

Bagimsizlik-bagimlilik yontinden degerlendiren 1848 olayr da ilgi cekicidir:
Romanya’nin gelmis gecmis en biyiik tariheisi sayilan Nicolae lorga, bir taraf-
tan, devrim giinlerinde Romenlerin Osmanl Devleti’'ne bagl kalmak istedigini
sOylemisse de diger taraftan ise Turklerin degerli tarih¢isi Enver Ziya Karal'in
ifadesiyle deviimin Onciileri “bagimsizlik taraftarlar’” olarak degerlendirilmis-
tir.3

1859 Birlik¢i Rumence Basin: Romenlerde tiniter devlet ve Milli bagimsiz-
lig1 kazanma fikrini gelistirilen bir basindir. Faaliyetlerine, Romadnia literari (Edebi
Romanya) dergisi ve Steana Dunarii (Tuna’nin Yildizr) gazetesi ile 1855 yilinda
baslamistir. Sayfalarindaki Romen prensliklerinin gelecegine deginen ve Anayasa
anlaminda gelen 1858 tarihli Paris Antlasmast Romenlerde genis bir yanki bul-
mustut. Steana Dundrit. Zimbrul i V ulturn/ (Tuna’nin Yildizi. Bizon ve Kartal) ve
Dimbovita (Dimbovitza) isimli gazetelerde 1859 yilinda “Birlesmis Prenslikler”in
Prensi olarak secilen Alexandru loan Cuza’nin Buyiik Giigler tarafindan tanin-
mast konusunda yorumlar yapilmustr. Dimbovita’ya gore; Bogdan’in prensinin,
Eflal’ta da prens olarak segilmesi ¢ok biiyiik bir sensasyon yaratmistir Istan-
bul’da. Bu se¢im, Osmanl’da yasayan Hiristiyanlar arasinda, manevi olarak Ro-
men ulusunu yiikseltmis ve Romenlere saygi duyulmasini saglamistir. Ozellikle,
vatanseverlik duygusuna sahip olan Yunanllar ve Sirplar, bunu daha ok his-

31 Nicolae Isar, Istoria modernd a romanilor 1774/1784-1918, Editura Universitard, Biikres,
2006, 124.

32 Nicolae Isart, ag.e., 134.

33 Olga Untila Kaplan, a.g.e., 206.

34 Nicolae Balcescu, Drepturile romanilor citre Inalta Poartd, Poporul suveran, Yil: I. No: 15-16,
2-6 Agustos, 1848, 57-58.

35 Olga Untila Kaplan, a.g.e., 220.
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setmislerdir.36 Bu baglamda 1859 yilinda Reforma (Islahat) gazetesi sayfalarinda
su satirlara yer verdi: “Bugtin, biitiin ezilen uluslarda 6zgiirlitk ve milliyet fikri-
nin yeniden canlandirddigim gérityoruz.”37 Bu fikrin 1s1ginda 1849-1859 yillan
arasinda faaliyet gosteren birlesme fikrini savunan birlik¢i basinin yerine, bagim-
sizlik ilkesini savunan bir basin ortaya ¢ikmistir. Bundan sonra bu basin, Bog-
dan ve Eflak Birlesmis Prenslikleri’nin Osmanli Devleti’nden tam bagimsizligini
kazanmasmnin yollarimi bulmak arayisindaydi.”’3

1877 Bagimsizlik Ilkesini Savunan Rumence Basin: Eflak ve Bogdan
prensliklerinin birlesmesinden ve Romanya’nin bagimsizhigint kazanana kadarki
dénemi kapsayan gazetelerinden olusmaktadir. Bu gazeteler iki amaca hizmet
eder: Bagimsizlik ilkesini savunmak ve savas alanindan haberleri alip, kamuoyu-
na sunmakutr. Faaliyet gosterdikleri dénemlerini dikkate alarak, konu acisindan
bu siireli yaymnlar birbirlerini tamamlamaktadir. Bagimsizlik ilkesini savunan
basin, Romen Milleti’'nin 6zgiirliik yolunun ilk asamasinda verilen mticadelesini
yansttirken, savas basini 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda Romenlerin duru-
munu, basarilarint ve basarisizliklarini ortaya koyarak bagimsizlik yolunun ikinci
asamasinda faaliyet gOstermistir.?* Bagimsizlik ilkesini savunan gazeteler arasin-
da Romdnul (Romen), Bucinmmul, Trompeta Carpatilor (Karpatlarin Borazant), Unirea
(Bitlik) ve Proprietarul romin (Romen Sahibi) yer amaktadir. Romdnia liberd (Ozgiir
Romanya), Ragboinl (Savas), Dorobantu! (Piyade Asker), Steana Romdniei (Roman-
ya’nin Yildizr) gazeteleri savas basinin en 6nemli 6rnekleridir.

ITI. Manastir ve Selanik Vilayetlerinde Rumence Basin

19. yizyiin ikinci yarisinda, Balkan Yarimadas’ndaki Arumenlerin etnolin-
guistik uyanisina dayali ulusal-kiltiirel hareketleri baslamistir. Dogu Latinizmi-
nin mirascilarinin ¢ogunlugu Helen diline ve medeniyetine baglt oldugu halde,
cok olmasa da aydmlatilmis sayilart artmaya devam ediyordu. Arumen okullarina
devam edenler, kendilerini Latinizmin Balkan kolunun tyeleri olarak tanimla-
maya baglamislardi#0 Ancak Arumen kimliginin yasatilmast kolay olmamustir.
1880’lerden itibaren Makedonya’da Bulgar-Rum miicadelesi yogunlastikca Rum-
lar bolgede etkinliklerini artirmak icin Ulahlart asimile ¢alismalarina hiz vermis-
lerdir. Bu siirecte Romanya Ulahlarin yaninda yer almis ve millet olarak tanin-
malart noktasinda Osmanli Devleti nezdinde girisimlerde bulunmustur.*! Os-
manlt yonetimi tarafindan desteklenen bu girisimleri sayesinde Balkanlar’da
Arumenlerin etnik, linguistik ve dini varliklarini yagatlmistir. Osmanl’'nin da-
gilmastyla Balkan halklaninin ulusguluk hareketlerinin ana amaci olan ulus-
devletler olusturma cabasindan farkli olarak Arumenlerin hedefi Osmanli Dev-

36 Programa, Dimbovita, Y1I: 1, No: 34, 4 Subat 1859, 139.

37 1. G. Valentineanu, Revista politicd, Reforma, 13 Eylil 1859, 9.
38 Olga Untila Kaplan, a.g.e., 251.

3 Olga Untila Kaplan, a.g.e., 259.

40 Ctojka Aacky, age., 7.

#1 Mucize Unl, age., 15.
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leti’ni yasatma ilkistine hizmet etmek ve bununla birlikte bir Arumen birligi
saglamaktir.42 Bu zor gérev, Manastir ve Selanik vilayetlerinde yayin hayatina
adim atan Rumence ve ‘Arumence lehgesinde nesredilen gazete ve dergilerine
dismiustir.

Fratilia 1901 yilinda Manastir’da ve 1903 yilinda Selanik’te yayin hayatina
baslayan Frifilia dergisi Osmanl topraklarinda nesredilen ilk Arumen siireli
yayindir. Bu cografyada yasayan ve calisan aydinlar tarafindan yayinlanan bu
dergi, Rumence dilinde yazilmis birka¢ makale disinda, cogunlukla Ulahca leh-
cesiyle yazilmistir. Anadilinde basilan bu dergi, maddi yardim toplamak icin
Arumenlere seslenip, tlkedeki gencler, yetiskinler, 6gretmenler ve profesorlerle
calismayt amaclamisgtir:

Lehgemizin yok edilmemesini, unutulmamasini ve bizim tarafimizdan ko-
runmast ve Olimden kurtarilmasi amaciyla, Arumenler arasinda ve ya-
banct tlkelerde en iyi sekilde tanitmak ve glizellestirmek, halkimizin 6zel-
liklerinden s6z etmek gereklidir.*3

Romanya Akademisi Kiitliphanesi’nde bulunan bu derginin sayilarini inceleyen
arastirmact Stoica Lascu, 2013 yiinda Romanya’da dizenlenen Edebiyat, Siylem
ve Cok Kiiltiirlii Diyalog adli kon-
feransinda “Frafilia’da yaymla-
nan ilk makalelere atf yaparak,

ANUE f28, ik HAIL 1493,

1. u. M derginin amacina ve ‘Arumence

I N A meselesine  iliskin  edit6riin

 FEVTH POPILARA | BINANLOR DY NFEEL OTOMAY () »,p
hiea e coonsy @@

I silele da fericire 5f & glarie ale mimsmosalsd i) .n.\r.nu“xmuu

Arumen kardeslerim, konustu-
B e gunuz tath ve giizel dilinizde
! size hitap ediyoruz: uyanin ve
kendinizi aydinlatin. Uzeriniz-
deki karanhgr kaldinin, Siz bi-
yik bir ulusun parcasisiniz,

tutumuna vurgu yapmistit:

M statei Sa fuiperiald Swltmun, care—ir souli-

Y suchtte Sale e falbt s i i sofcitudived s | damarlarinizda asil kan aklyor,
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supig 810 Rowsn, 8 Bt st oot €1 % misginiz var. Tim dinyanin
deasit drigpivtritar eivite e eariise bk, bt
i ee-Faeli sampingd meimtiandmiand, eormanitdfife for
T o s krallari olan atalarinizi, o geng

e s roisdnd A8 fe e s mectad- | . . .
S sonfori i, T eonsily AmHtratSe ve giicli Romenleri hatirlayin.
it prednn e fiace zi peutri celelalle eommuitdi A
R b Makedo-Rumen  kardeslerim,
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e yacaktir. Size dogru yolu, ilgi
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PR alanlariniz1 ve gegmisinizi gos-
Lumina, Mayis 1905 terecektir. Bu derginin  size

gosterecedi bir bagka harika ve
degerli seyi var: Ik goreviniz

42 Olga Untila Kaplan, Lumina Dergisi ve Ulusguluk Hareketlerine Etkisi, a.g.e., 437.
43 Olga Untila Kaplan, a.g.e., 168.
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vatan sevgisi, bityiik Osmanli yénetimine, Ulu ve Iyi Sultan II. Abdiilha-
mid’e baghliktir. Fratil'ia dergisinin amact budur.#

Editorleri Nicolae Batzaria, Pericle Papahagi ve Nusi Tulliu’dur.

Lumina dergisi, Revista Populard a Romdnilor din Imperiul Otoman (Osmanli
Imparatorlugu Romenlerin Halk Dergisi) altbashgiyla 1903-1908 yillart arasinda
Manastir vildyetinde Osmanli Imparatorlugu Romen Ogretim ve Din Dernegi
tarafindan bastlmistir.*> Arumenlerin en iyi siireli yayint kabul edilen Laumi-
na*tdergisinin igeriginin dortte ticli edebi dilde ve sadece dortte biri Makedo-
Rumen lehgesinde yazilmistir. “Boylece inantyoruz ki, asil Romen dili daha ¢ok
yayilip, Krallik’ta ve Makedonya’daki konusulan dilin kardesligi gérilecektir”™7
sOzleriyle dergi, ‘Arumence Rumencenin lehgelerinden biri oldugunu agikea
ortaya koymustur.

Luminanin sayfalarinda yer alan makalelerde Arumenlerin linguistik varlig
ile Osmanl Sultani arasindaki baglantinin 6nemini vurgulamakta yarar vardr.
Bu yonde yaklagim sergileyen Constantin Belimace kaleminden ¢ikan “II. Ab-
dilhamid Sultan’na Mars”t degetlendirmek mumkindir. 9/22 Mayis tarihli
fermaniyla Sultan II. Abdilhamid Arumenlerin millet haklarini tanimigtir48
Aydinlar miijdeyi Osmanl Sultan’na ve Osmanlt Devleti’'ne saygt dolu metinler-
le karsilamuglardir: “Arumenlere Millet 6zgirligi verdin, Yice Padisahimiz”
(Constantin Belimace)®. Lumina'nin bir baska makalesinde su sozlere rastlamak
mumkindir:

Bizim comert ve buyiik Sultan II. Abdilhamid’in mutluluk ve zafer giin-
lerinde, biiylik imparatorlugunun ¢ok sadik olan vatandaglarina 10 Mayis
1905’te yayinlanan Imparatorluk Emri verilmistir.>

Constantin Belimace Osmanlt Sultant’na stikranlarint béyle sundu:

Arzumuz, Rumlar ve Bulgarlar da oldugu gibi, Romen ulusu imparator—
luk yasalart 6ntinde esit hak kazanmast diin bir riiyaydi, bugiin bir gercek
olmustur. ‘Arumence konugulan her yerde ve her zamanda dismanlari-
mizin kurdugu aldatict tuzaklara karst biz, anne babamiz ve atamiz gibi,
Sultan’in g6érkemli tahtina inang ve baglilik duygulariyla sadik kaldik. Mil-
letimizin kaderini imparatorluk gelecegine baglayarak, umut ve mutluluk,
hayat ve kaderimizi coktan hikiimdatrlarimiza emanet ettik. Bu nedenle,
bugiinkii Arumen halkimiz ve tim gelecek nesiller, adaletin ve iyiligin
biiyiik sevgilisi olan Sultan II. Abdiilhamid’e hayati, sagligi ve mutlulugu

44 Stoica Lagcu, “Elements of Romanian Spirituality in The Balkans - Aromanian Magazines
and Almanacs (1880-1914)”, Literature, Discourse and Multicultural Dialogue, C. 1, 2013, 15.

45 Maria Pariza, Presa aromana in date, Proiect Avdbela, Bikres, Predania, 23 Subat 2011,
http:/ /www.armanami.org/blog/wp-content/uploads/2019/04 /parizaPresaAromana.pdf

46 Gica Gicd, Ziare si reviste aromane la sfirsitul secolului XIX si inceputul secolului XX,
Daima, Nt: 2, Nt: 4-5, 7.

47 Comitetul de redactie, Cuvintul citre cititori, Lamina, Nr: 1, 1903, 1.

48 Peyfuss, ag.e., 89.

49 Constantin Belimace, M.S. Sultanului Abdul Hamid II, Lwwina, No: 1, 1903, 3.

50 Padisahimiz Cok Yasal, Lumina 1905, No: 5, Mayis 1905, 129.
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icin atesli dualar okumakla kalplerinde derin siikran duygularini saklaya-
caktir.5!

Arumen aydinlar, halkin Tirkce 6grenmesinin biiyitk bir fayda saglayacagim
dustunmislerdir: “invigagi inturceste!” (“Tiirkce Ogrenin!”):
Arumen dili ve Majesteleri Sultan’in Turk Dilini bilmekten daha gerekli
ne olabilir kir! Yasadigimiz yerden diger halklarin ve insan ¢esidinin yasa-
diklart yerleri bilmek daha m1 6nemli?! Tirkce 6grenin! Cilinki sizin iyilik
ve yarariniz icindir.>2

Luminanin son sayilarinda yazar Cosmescu, Osmanlt Devleti’ne aidiyet duy-
gusunu su sozlerle ifade etmistir:

Bugiin acimasiz kovusturma disindayiz ve artik dini hakkimizi Anayasa
ile resmilestirdik. Bu nedenle, biz, Arumenler, digerlerinden daha ¢ok
Osmanli Anayasast savuncularina kalpten tesekkiir etmek istiyoruz. Os-
manl vatant ¢cok yasal Anayasa ¢ok yasal Anayasa’nin destekeileri ve tl-
kemizin iyiligi icin calisanlar cok yasal>3
Desteptarea (1908-1909), Balkan halklar arasinda Arumenlerin kimligin
korunmasini savunmustur. 5 Mayts 1909 tarihli “Anayasa ve Tirkiye’nin Hiristi-
yan Uluslar” adli makalede Arumen vatandaslari esit sekilde korumast sebebiyle,
Osmanli Devleti’'ne saygtyla yaklagilmistir:

Bitin Turkler ve bitiin Osmanlt hiikimetleri, Arumen ulusu kendi Mil-
leti ve yagamuiyla baglantili Osmanli vatanini giiclendirmek igin ¢alistyor
ve calisacagini inanmast gerekmektedir.54

Makalenin en carpict satiflariyla Arumenlerin Osmanl’ya muhta¢ olduklarini
anlatdmaktadir:

Biz, Arumenler, Turkiye’nin sadece var oldugunu degil, buyik ve kiigiik
olmasina da katkida bulunmak istiyoruz. En iyi Osmanlilar biziz ve biz
bunu bitiin kalbimizle séyliyoruz.5

Lumina (1909-1910), Dreptatea (1911-1912) ve Flambura (1912-1914) gazetele-
11 ile Osmanl’’da Rumence ve Rumencenin ‘Arumence lehgesinde yayinlanan
stireli yayinlarin dizisi sona ermistir. Bu gazetelerin 6mrii kisa olup Selanik’te
bulunan “Aquaroni” matbaasinda basilmistir. Balkan Savaslar’’nin arifesinde
son nefesini veren Osmanl’da bu gazeteler Arumenlerin en biyiik umudunu
ortaya koymuslardir:

51 Multi ani traiascal, A.ge., s. 130-131.

52 Cosmescu, invi'ga"d inturceste!, Lumina, No: 3, Mart 1907, 70-72.

53 C. I. Cosmescu, Constitutiune, justitie, libertate, egalitate, Lumina, Y1: VI, No: 6-7, 8,
1908, 3-4.

54 Stoica Lascu, Contributii aromanesti la spiritualitatea moderna est-europeana: primul ziar
in dialectul aroman din Balcani (“Desteptarea” - Salonic, 1908-1909), Perenitatea viabilor in
Balcani. Istorie si civilizatie aromaneascd, Késtence, Editura Fundatiei Andrei Saguna, 1995, 409.
55 Stoica Lascu, a.g.e., 410.
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S’lumineadza pupullu armanescu cd lun”ina adute ndriptarea si ndriptatea
adute unirea, vrarea ce ascapa una natiune si-n fac fericitd (Arumen halki
aydinlatiliyor ¢linkd 15tk adaleti dogurur ve adalet birlik olusturur. Bu,
milletti kurtaran ve mutlu eden arzudur).5

IV. Sonug

Osmanly daki Rumence Basin isimli bu calismada son dénem Osmanli’da Ro-
menlerin ulusal basin hareketleri incelenmistir. “Iki gelisim cizgisinden olusan
ve Balkan uluslart arasinda, ana dilde streli yayin ¢itkarma konusunda nciilitk
etmis Romen gazeteciligi, Osmanl’’da bir ilktir” tespitinden yola ¢tkarak en
onemli gazete ve dergileri analiz ederek Devleti Aliyye’nin “¢Okiis-yasatma”
streclerinin irdelenmesi amaglanmustir.

Yapilan analizlerin sonucunda ortaya ¢ikan sonuclar, Osmanli’da yar1 bagim-
siz bir statlye sahip olan “Memleketeyn” olarak adlandirilan Eflak ve Bogdan
prensliklerinde 1829-1878 yillar1 arasinda Rumence basin Devlet-1 Aliyye’nin
“cokils” siireclerini hazirlayan bir basin oldugunu géstermistir. Ik asamada
faaliyet gosteren 1829 basininn amact “Rumence’yi kendi parlak kéklerine don-
dirmek”, ulusal duyguyu uyandirmak ve milli miicadele ruhunu olusturmaktr.
Ikinci asamada amag, 1848 devrimci basint araciligiyla “cifte yénetim” altinda
bulunan Eflik-Bogdan Romenlerinin haklarini savunmakti. Ozerkligin genisle-
tilmesi ve Rus himayesinin kaldirilmast basin mensubu olan ¢ogu devrimecilerin
en 6nemli hedeflerinden biri idi. 1859 yilinda Romenlerin Eflak-Bogdan’ birles-
tirme istegiyle birlikte “birlik¢i” diye nitelendiren bir basin ortaya ¢tkmustt. Bu
basinin biyiik etkisiyle Romenlerde “Uniter devlet” kavrami ve ulusal bagimsiz-
lig1 kazanma fikri agtlanmustir. 1877 yilinda, ‘93 Harbi’ ile olgunlasan bu fikirler
bagimsizlik ilkesini savunan bir basinin araciligiyla tilkenin bagimsizliga kavusa-
cag1 yollar masaya yatirlmistir.

Osmanlr’da ulusculuk ¢aginda Devlet-i Aliyye’nin toprak biitiinligint savu-
nan tek azinhigin Arumenler oldugunu séylemek yanlis olmaz. Osmanl’nin da-
gilmastyla Balkan halklaninin ulusguluk hareketlerinin ana amaci olan ulus-
devletler olusturma cabasindan farklt olarak Arumenlerin hedefi Osmanli Dev-
leti’ni yasatma ilkiistine hizmet etmek ve bununla birlikte bir Arumen birligi
saglamaktir. Ylzyillardir Osmanli yonetimine sadik kalan Arumenlerin 1905
yilinda “millet” olarak tanmmast ulusculuk hareketlerine yeni bir ivme kazan-
dirmustir. “Misliman olmayan diger uluslarda oldugu gibi esit olarak yararlanma
hakkina sahip” ¢ikan Arumenler, bundan sonraki dénemde ulusal diisiinceler
silsilesinde ana dilde verilen egitime ve kilisede ayin yapma haklarini aramanin
pesine dismuslerdir.5” Osmanlt Devlett dagilana kadar Arumenler tarafindan
Rumence ve Rumence leh¢esinde yayinlanan gazete ve dergiler araciligiyla etnik,
linguistik ve dini varliklarini korumus ve yagsattmiglardir.

56 Olga Untila Kaplan, Osmanlt Doneni’nde Rumence Basin, a.g.e., 177.
57 Olga Untila Kaplan, Lumina Dergisi ve Ulnsculuk Hareketlerine Etkisi, a.g.e., 437.
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Oz: Osmanlr’daki Tirkge dist basinla ilgili olarak hi¢ bilinmeyen gercekler arasinda Romence
basinin dogusu ve gelisimi yer almaktadir. Bu cografyada Rumence basinin dogusunu bir
taraftan “Memleketeyn” olarak adlandirilan Eflak ve Bogdan bolgelerinde yasayan ve ¢alisan
gazetecl, gretmen ve din adamlarina, diger taraftan ise Osmanli yonetimine yakin Manastir
ve Selanik vilayetlerindeki Romen kékenli olan aydinlara bor¢ludur. 19. yiizylda Osmanh
Devleti’nin ¢okiistini hizlandiran Balkanlar’daki ulus¢u hareketleri Rumence basinin gelisi-
mini dogrudan etkilemistir. Baglangicta kiltiirel amact giiden bu basin, bélgede yogunlasan
bagimsizlik savaglart nedeniyle Romen ulusun ¢ikarlart dogrultusunda hareket etmistir.
“Memleketeyn” Romenleri’nin basin hareketleri Osmanl’dan siyasi bagimsizligi kazanacak
giclii bir kamuoyu olusturmay1 amaclarken, Manastir ve Selanik vilayetlerindeki yasayan
Rumenlerin basin hareketleri mevcut siyasi yapt icinde, bagimsiz etnik kimligin korunmas: ve
yasatilmasinda 6nemli bir rol Gstlenmistir. Bu ¢alismada en 6nemli gazete ve dergilerin icerik
incelemesiyle elde edilen sonuglar yardimiyla, 1829-1912 yillart arasinda Osmanlt cografya-
sinda ortaya ¢tkan ve gelisen Romen gazeteciligi olgusu tartistmustir. Calismada kullanilan
kaynak tarama yéntemlerinin yardimiyla Rumence, ‘Arumence, Makedonca, Ingilizce ve
Tiirkge olmak tzere 5 dilde Osmanl’daki Rumence basin ile ilgili literatiir incelenmistir.
Calismada elde edilen sonuglar; Osmanlr’daki Tiirkce dist basin tarihinde Devlet-i Aliyye’nin
“cOkus-yasatma” streglerini 6nemli Slglide agiklayan Rumen basint tizerine Tirkge olarak
hazirlanan tek bir kaynak disinda, yapilmus bilimsel ¢alismalar bulunmamaktadir.

Anahtar sozciikler: Osmanlr’daki Tiirk¢e Dist Basin, Rumence Basin, Arumenler (Ulahlar)

A Press Explaining the Decline and Survival Process of the Devlet-i Aliyye:
Romanian Press

Abstract: The emergence and development of the Romanian press are among the unknown
facts about the non-Turkish press in the Ottoman Empire. In this geography, it owes the
birth of the Romanian press to journalists, teachers and clergymen living and working in
Eflak and Bogdan regions, which are called “memleketeyn” on the one hand, and on the
other hand to the Romanian intellectuals in the provinces of Manastir and Thessaloniki,
which are close to the Ottoman administration. Influenced by nationalist movements in the
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Balkans, which accelerated the collapse of the Ottoman Empire in the 19th century, Roma-
nian influenced the development of the press directly. This press, which originally pursued a
cultural purpose, acted in the interests of the Romanian nation due to the independence
wars concentrated in the region. While the press movements of the “Memleketeyn” Roma-
nians aimed to create a strong public opinion that would gain political independence from
the Ottoman Empire, the press movements of the Romanians living in the provinces of
Manastir and Thessaloniki played an important role in the preservation and survival of the
independent ethnic identity within the current political structure. In this study, the pheno-
menon of Romanian journalism that emerged and developed in the Ottoman lands between
1829-1912 was discussed with the help of the results obtained from the content analysis of
the most important newspapers and magazines. With the help of the source search methods
used in the study, the literature about the Romanian press in the Ottoman Empire was
examined in 5 languages, Romanian, ‘Arumence, Macedonian, English and Turkish. Results
obtained in the study; In the history of the non-Turkish press in the Ottoman Empire, there
are no scientific studies other than a single source prepared in Turkish on the Romanian
press, which explains the “collapse-survival” processes of the Ottoman Empire.

Keywords: Non-Turkish Press in the Ottoman Empire, Romanian Press, Arumens (Vlachs)

484


https://www.researchgate.net/publication/348153349



